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Arastirma Makalesi Research Article

Lacanyen Psikanalizi Zamansiz Bir Dil Kullanarak
Romana Kodlamak

Coding Lacanian Psychoanalysis into A Novel Using A Timeless
Language

Oz

Zamansiz adli roman; siirsel anlatimi, dili yeniden insa edisi, postmodern &zellikleri, psikolojik alt yapisi,
gelenege yaptigl gondermeler gibi bircok detayi icinde barindiran bir anlatidir. Oldukca girift bir o kadar
da renkli bir kurguya sahip olan Zamansiz roman “dil” Gzerine yaptigi vurgular ve ozellikle romanin ilk
bolumlerinde gorilen glindelik dilden olabildigince uzak, 6zgtin dil anlatimiyla dikkatleri cekmektedir.
Bu calismada Latife Tekin’in Zamansiz adli yapiti, romanda sikca atif alan “dil” unsurunun ekseninde
irdelenmistir. Yapit; post- yapisalci bir yaklasimla psikanalizi derinlestiren, dil'e bakisa yeni bir soluk
getiren Jacques Lacan’in dgretilerinden yer yer yardim alinarak anlamlandirilmaya calisiimistir. Freud’un
ogretileri Gzerinde calisan Lacan, 6zellikle bilingdisi konusunda sergiledigi bilimsel yaklasimla kendinden
sOz ettirmistir. Saussure ve onun dilbilim calismalarini da yakindan takip eden Lacan, psikanaliz ve
dilbilim ¢alismalari arasinda baglanti kurmus ve 6zellikle bilincdisi ve dil arasindaki iliski konusunda kendi
déneminde Freud’un ortaya koydugu bilimsel yapiyi gelistirmistir. Zamansiz'da kullanilan gosteren-
gosterilen sistemi, metaforlar, riya, birbirinin yerine gecen karakterler, oglu ve kizina iliskin duygularini
anlatan anne rolUnU Ustlenmeye ¢alisan bir sevgili, “Eksik Kalan” alt basligi altinda dile getirilen baba, sil
bastan olusturulmasi arzulanan dil, yasanilan hayal kirikliklarini anlamak ve onarmak igin yazilmaya
cahisilan hikaye gibi konular, bu yapitin Lacan ve onun &gretileri ile anlamlandirilabilecegi dustincesini
olusturmustur.

Anahtar Kelimeler: Dil, Bilingdisi, Latife Tekin, Lacan, Zamansiz

Abstract

The novel Zamansiz is a narrative that contains many details such as its poetic narrative, its
reconstruction of language, its postmodern features, its psychological substructure, and its
references to tradition. Zamansiz, which has a very intricate and colorful fiction, attracts attention
with its emphasis on “language” and its use of original language, which is as far away from the
everyday language seen in the first chapters of the novel. In this study, Latife Tekin's work called
Zamansiz was examined on the axis of the "language" element, which is frequently cited in the novel.
Work; an attempt has been made to make sense of it by taking help from the teachings of Jacques
Lacan, who deepened psychoanalysis with a post-structuralist approach and brought a new breath
to the view of “language”. Working on Freud's teachings, Lacan made a name for himself with his
scientific approach, especially regarding the unconscious. Lacan, who closely followed Saussure and
his linguistic studies, established a connection between psychoanalysis and linguistic studies and
developed the scientific structure put forward by Freud in his period, especially on the relationship
between the unconscious and language. The signifier-signified system used in the work titled
Zamansiz, metaphors, dreams, interchangeable characters, themes of a lover trying to take on the
role of a mother, expressing his feelings about his son and daughter, are reminiscent of Lacan and
his teachings. Issues such as the father, which is mentioned under the subheading of “The
Incomplete”, the language that is desired to be created from scratch, and the story that is tried to
be written to understand and repair the disappointments, also point to the Lacanian perspective.
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Giris

Latife Tekin, yapitlarinda kullandigi 6zgiin dil ile her daim dikkatleri ¢ekmis sira disi bir yazar olmakla birlikte yazarin
kullandigl kurmaca teknigi ve bununla butlinlestirdigi siirsel anlatim, hi¢cbir zaman kolay anlamlandirilan bir yapi arz
etmemistir. Bundan dolayi Tirk edebiyatinda “kendine ait 6zel bir dile sahip yazarlar" kategorisinde degerlendirilmistir. Yazar
son yapiti olan Zamansiz adli romanda da bu gelenegi bozmamis, 6zgiin anlatim tarziyla sira disi bir kurmacanin kapilarini
aralamigtir.

Zamansiz adli roman; siirsel anlatimi, dili yeniden insa edisi, gelenege yaptigl gondermeler gibi bircok postmodern detayi
icinde barindiran bir anlati olmakla birlikte psikolojik oriintlisu ile de farkli okuma ve anlamlandirmalara agik bir yapi
sunmaktadir. Alisilmadik bagdastirmalar ve devrik climleler ile donatilmis roman, daha ¢ok masalsi anlatilarda goriilen
cerceve anlatlyl animsatan bir kurguya sahiptir. Zamansiz, Gelincik ile Yilanbaligi’'nin aski ile baslar; ancak anlati ilerledikce
romanin icinde anne, ogul, kiz ¢ocuk Uglisiine dair ikinci; Beyaz Elbiseli Kadin ve Benini’nin hikayesine iliskin Gglincl bir
cercevenin yer aldigi, bu cercevelerin de baglantili oldugu gorilir. Birbirlerine ihtirasl bir ask ile bagli, biri yalnizca suda
yasayabilen digeri ylizer-gezer olan bu iki hayvan, donlsimli olarak kendi dykilerini anlatirlarken bir yandan da bir hikaye
yazmaya calistiklarindan séz ederler. ilerleyen anlatida aslinda bu iki hayvanin araba kazasi yapmis iki kisinin metamorfoza
ugramis halleri oldugu, Gelincik tarafindan soylenir. Birbirine paralel li¢ diinyanin birbirinin iginde verildigi, ¢ogul anlatici
yoluyla aktarilan bu masalsi anlati; Gelincik, Yilanbaligl, Beyaz Elbiseli Kadin, Benini, gen¢ kiz, anne, ogul, kiz ¢cocuk
kahramanlari ile katmanli bir yapiya donistirialmustir. Gelincik ile Yilanbaligi'nin siddetli bir ask duygusu icinde siiren
iliskileri, Beyaz Elbiseli Kadin’a ait olan mavi ¢antadaki yazilari okumak isteyen Yilanbaligi’'ni bundan mahrum eden Gelincik
ylziinden dagiimlenir. Gelincik hatasini anlar ve Yilanbalig’'ndan 6zir dilemek ister ama onu hicbir yerde bulamaz. Artik
Gelincik i¢in sonsuz bir yas stlireci baslamistir. Bu sirada, Beyaz Elbiseli Kadin da asik oldugu Benini’yi ve kaybolan mavi
cantasini aramaktadir. Bu arayis siirecinde Beyaz Elbiseli Kadin’in glinligl animsatan anlatilarindan Benini’nin bir mizisyen,
kadinin ise bir yazar oldugu; onlarin da Gelincik ile Yilanbaligi'nin “yeni bir hikdye yazma” isteklerine benzer bir sekilde,
Zamansiz isminde bir film senaryosu yazmaya calistiklari anlasiimaktadir. Benini'nin ortadan kaybolmasi ile her sey yarim
kalmistir. Beyaz Elbiseli Kadin’in Benini'ye yazdigi mektupta “su sana sozlnil ettigim yaziya calisirken, magara ve kaya
resimleriyle ilgili bir seyler okumaya basladim ve tuhaf bir sekilde aklim bizim “Zamansiz”daki samanistik havaya takildi; zehirli
oklar, dikenler, tirnaklar, ayni golin hayvani olmak...” (Tekin, 2022, s. 39) s6zlerini sarf etmesi Gelincik ve Yilanbaligi'nin
hikayesinin anlatildigi cergevenin aslinda Zamansiz isimli film senaryosunun bir bélimu oldugunu distndrir.

Zamansiz’da anne-erkek g¢ocuk- kiz ¢ocuk iligskisini oedipus ve elektra komplekslerini anistirir bir sekilde ve diger
bélumlerden kopuk (gibi) anlatan fakl punto ve stilde yazilmis gergeve/bolim, romanin anlamlandiriimasi en gig alanidir,
demek yanlis olmayacaktir. Beyaz Elbiseli Kadin’in sdyledikleri dikkatle takip edildiginde bu bolimlerin Benini ve Beyaz
Elbiseli Kadin’in travmatize edilmis, yarali gocukluklarinda olusan sorunlu psikolojilerini yansitan, kendi igcinde ¢6ziim odakh
kisimlar oldugu anlasilir. Her iki karakter de hayatlarinda eksikligini her daim hissettikleri babalari ve sira digi iliskiler
yasayan/yasatan annelerinden dolayi sorunlu bir cocukluk gecirmislerdir. Romanda Beyaz Elbiseli Kadin’in bu sorunlari “dil”
e getirip somutlastirmasi, Benini’'yi Grkiitmiis ve ondan uzaklasmasina, iliskilerinin yara almasina neden olmustur. Araba
kazasi yapan, Gelincik ile Yilanbaligi’'na dénisen kisilerin Beyaz Elbiseli Kadin ve Benini olduklarinin, bu kaza sonucunda
Benini’nin 6ldigiiniin romanda netlik kazanmasiyla kadin, géltin derinliklerine kendini birakir. Gelincik de paralel bir sekilde
goliin dibinde buldugu Yilan baligi ile konusmak ister ve/fakat nefes alabilmesi icin onunla birlikte su tstiune ¢ikmasi gerekir
ancak yilan baligi, son bir kez ask ve ihtirasla ona sarilir ve birakmaz.

Oldukca girift bir o kadar da renkli bir kurguya sahip olan Zamansiz romani, “dil” lzerine yaptigl vurgular ve 6zellikle
romanin ilk sayfalarinda gériilen giindelik dilden olabildigince uzak, 6zgiin dil kullanimiyla dikkatleri cekmektedir. ilginin dil
Gzerinde, simdi hikayenin yaziliyor olusunda, simdi kurgulanmaya calsiliyor olusunda tutulmaya cahsildigi roman; yer yer
mesajlasmalarin aktarilmasi, repliklerin verilmesi, yazi puntolarinin kigultilip blytttlmesi, yazinin yer yer koyulastiriimasi,
sayfalara bosluklarin konulmasi, belli yerlerde noktalama isaretlerinin iyice azaltilmis olmasi gibi Ozellikleriyle dikkat
cekmektedir. Postmodern edebiyat teknigine isaret eden bu unsurlara anlatici cogullugu, gercek- kurmaca celiskisi, gelenege
gondermeler gibi 6zellikleri de eklemek mimkiindiir. Roman bu y6niyle postmodern yazin irdelemesine, doga ve bunun
Gzerinden olusturulan anlati baglaminda ekoelestiriye, kullanilan dil ve ortaya konulan sdylem (zerinden yapisalci, post-
yapisalci elestiriye, psikolojik alt yapisiyla psikanalitik yaklasima agik olma gibi ¢ok sayida diizlem (zerinden ele alinabilecek
oldukga verimli bir yapi arz etmektedir.

Bu calismada Latife Tekin’in Zamansiz adl yapiti, romanda sikg¢a atif alan “dil” unsurunun ekseninde; post- yapisalci bir
yaklasimla psikanalizi derinlestiren, dile bakisa yeni bir soluk getiren Jacques Lacan’in 6gretilerinden yer yer yardim alinarak
anlamlandirilmaya calisilacaktir. Lacanyen 6gretinin dile bakisi ile Latife Tekin’in Zamansiz adli yapitinda ortaya koydugu
soylem, paralellik arz etmektedir. Dile, bilingdisina, ¢ocukluk doneminde psikolojinin olusumuna bakis agilari 6rtiismektedir.
Dolayisiyla bu yapi; edebiyat, dil, psikoloji, sanat baglaminda dikkat ¢ekicidir. Arastirmada Zamansiz adli yapitta “dil”, “hikaye
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yazma” gibi ifadelerin rastgele kullanilmamis olduklari, bunlarin okuyucuyu belli bir diizlemin icine cekmek ve alt metinleri
¢ogaltmak icin kullanilmis yollar olduklari Gzerinde durulacaktir. Latife Tekin, bir metinden onlarca metin Gretmektedir. Bu
¢alisma, bu metinlerden yalnizca birini anlamlandirmayi hedeflemektedir.

Lacanyen Ogretinin Perspektifinden Bilingdisi ve Dil

Jacques Lacan, psikanaliz kuramini ortaya koyan Sigmund Freud’un bakis agisini derinlestirmis ve psikanalize felsefi bir
derinlik katmaya ¢alismistir. Lacan, 6zellikle bilingdisi konusunda sergiledigi bilimsel yaklasimla kendinden s6z ettirmistir.
Saussure ve onun dilbilim calismalarini da yakindan takip eden Lacan, psikanaliz ve dilbilim ¢alismalari arasinda baglanti
kurmus ve ozellikle bilingdisi ve dil arasindaki iliski konusunda kendi déneminde Freud’un ortaya koydugu bilimsel yapiyi
gelistirmistir. Ozneyi anlamlandirma bahsinde Freud’dan ayrilan Lacan, Freud’un “benlik” olarak nitelendirdigi olguyu “6zne”
olarak tanimlamistir (Tuzgdl, 2018, s. 41). Saussure’lin ortaya koydugu yapisalcilik kurami ve bu kuramin “dil”e yikledigi
anlam ve islev, ilerleyen doénemlerde postyapisalci bakis; Lacanyen Ogretinin (zerinde vyikseldigi onemli ¢ikis
noktalarindandir. Jacques Lacan, Benim Odrettiklerim isimli yapitinda Heidegger ve Husserl’e de yer yer atiflar yaparak ve
kendi gorisliyle onlarinkini ¢carpistirarak “bélinmis 6zne” konusunu ele alir. Ona gére 6zne, bir yandan 6zne olarak kalirken
diger yandan boliinmis olarak islemeye devam eder. Lacan, diisiincelerini su sekilde dile getirmektedir: “Oyleyse, bu 6znenin
bolinmis oldugunu sdylemek icin, onun dilin islevine gore iki konumuna isaret ettim sadece. Oldugu haliyle 6znemiz, deyim
yerindeyse konusan 6zne Oncelik talep edebilir, ama onu dosdogru kendi sozlerinin 6zglir baslaticisi olarak gérmek asla
miimkin olmayacaktir, ¢linkli béliinms oldugundan, bilingdisi 6zne olan ve dilsel bir yapiya bagimli bulunan bu diger 6zneye
baghdir. Bilingdisinin kesfi iste budur” (Lacan, 2012, s. 75). Lacan’a gore bilingdisi, bir dil gibi yapilanmustir. J. D. Nasio, Jacques
Lacan' in Kurami Uzerine Bes Ders isimli yapitinda Lacan’in bilingdisi ve dil birlikteligi (izerine sdylediklerini su sekilde ortaya
koymaktadir:

Bilingdlisi, gbsterge yinelemesinin isleyisi tarafindan dokunan 6riidiir; daha kesin olarak, bilingdisi, 6znenin ne séyledigini
bilmeksizin séyledigi uygun bir "séylenen"de edimsellesmesini bilen olaylarin ya da "séylemeler"in gizilgiic halindeki bir
zinciridir. Oznenin haberi olmadan dile getirdigi ve séylemelerin bilingdisi zincirini etkinlestiren bu "séylenen”, analizin
taraflarindan birinde oldugu gibi digerinde de yeniden ortaya ¢ikabilir. (Nasio, 2007, s. 29).

Matthew Sharpe, tipki bir dil gibi yapilanan bilingdisinin Lacan’a goére konusabilir oldugunu soyler. Nasil konusur?
Semptomlar somutlasmis, bedensel metaforlardir. Oznenin bilingli bir sekilde kabul ettigi benlik kavramina karsi olan
duygular, arzular bastirilmis yani bilincdisina itilmistir. Arzu, tatmin amacina sahipse dolayl yollardan mesela 6znenin
tekrarlama ihtiyaci hissettigi dirtusel davranislarla somutluk kazanip tatmin edilmeye calisilir. Bazen ask duygusu érnegin
nasil mecazen bir gilile benzetiliyorsa bastirilmis duygularin da gesitli semptomlarla mecazi olarak ifade edildigi diisiinilebilir.
Lacan, Freud’un “Askin Psikolojisi” adli yazilarindan yola gikarak bu arzunun ad aktarmasi gibi yapisal oldugunu iddia eder. Bu
distincelerden yola gikarak Lacan, psikolojik rahatsizliklarin tedavisinin dil yani konusma, buglnki tabiriyle terapi seanslari
ile mimkin oldugunu ortaya koymustur (Sharpe, 2020, s. 1). Bilindigi Gzere 6znenin kabul etmek istemedigi gergekler,
arzular, korkular ya da ¢ok kiiclk yaslarda yasanilan olumsuz bazi olaylar, bastirma yoluyla bilincin disina itilir ancak bu demek
degildir ki artik bunlarin kisi Gzerinde higbir etkisi yoktur. Aksine bilingdisina itilmis korkular, arzular, tiksintiler vs. kimi zaman
psikolojik rahatsizlik olarak farkli semptomlarla gun yuzine c¢ikar ve /fakat bunlar, dile getirilebilir hale getirildiginde
¢O6zimlenip 6zneyi rahatsiz etme noktasinda yok edilebilir.

Madan Sarup, Post-Yapisalcilik ve Postmodernizm adli yapitinin bir blimind “dil” konusuna verdigi 6nemden 6tlirti Lacan
ve onun psikanaliz kuramina ayirir. Sarup su konunun da altini cizmektedir: Lacan’in 6gretilerinin temelini barindiran Paronoid
Psikoz ve Kisilikle Iliskisi Uzerine adli tezi, Saussure’iin yapisal dilbilime dair tespitleri heniiz yayginlik kazanmadan yazilmistir
(Sarup, 2004, s.17). Lacan’a gore benlik ile toplum arasinda bir ayrilik olmadigi gibi bireyler, dili benimseyerek toplumsal
olurlar ve bizi 6zne yapan dilin kendisidir (Sarup, 2004, s.16). Bilincdisinin yapisi ile dilin yapisi birbirine benzemektedir.
insanlar, dil yoluyla, kendilerinin anneden baska bir varlik olduklarini ve konumlarini idrak ederler, kendileri disindaki diger
varlik ve konularin algisini olustururlar. Yine iginde toplumsal bakis agisini ve degerleri kural ve yasaklari barindiran kiltur; dil
yoluyla benimsenir, insana kodlanir. Bu siirecin ¢oziilisiinde ¢cocuk adiyla birlikte 6zgtrlesir, kiltar, dil, uygarlik arenasinda
kendini gerceklestirmeyi arzular (Sarup, 2004, s.19). “Diinyanin, baskalarinin ve benligin bilgisi dil tarafindan belirlenir. Dil,
herhangi bir kimsenin ayri bir varlik olarak kendini kendinin ayirdina varmasinin énkosuludur...[D]il ayni zamanda igerisinde
toplum tarafindan verili olanin; yani kiltiirtin, yasaklarin ve yasalarin tasindigi bir aragtir”(Sarup, 2004, s.19).

insan gelisiminde ayna evresi, oidipus kompleksi, baba yasasi siireglerinden s6z eden Lacan 6zellikle oidipus kompleksi
Gzerinde durur. Lacan’in on sekiz ay ile alti yas arasinda yasandigini belirttigi ayna evresi, cocugun bir yetiskin ile birlikte
ozellikle annesi ile birlikte aynadaki yansimasini gérmesi ile baslar. Akabinde ¢ocuk, aynadaki gorlintlisiiniin “gercek”
olmadigini kavrar ve nihayet son asamada ¢ocuk, aynada gérdgi varhigin kendi imgesi oldugunu ve yanindaki “Baskasi”ndan
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ozellikle de annesinden ayri, farkl bir varlik oldugunu anlar. Oidipus kompleksini insanin sosyallesmeye gegis evresi olarak
goren Lacan, bu slirecte cocugun annesindeki eksikligi tamamlamayi arzu ettigini 6ngérmektedir. Bir sonraki evrede ¢ocugun
babanin varligini anlamasi ile birlikte Baba Yasasi devreye girecektir. Annedeki sozde eksiklik, baba tarafindan telafi
edilmektedir ve c¢ocuk, hicbir zaman annesinin eksikligini tamamlayamayacaktir. Dolayisiyla kendisinde de bir
tamamlanmamishk duygusu vuku bulacaktir, ta ki kendini gergeklestirene kadar (Sarup, 2004, s. 20). Olcay Yilmaz, Lacanyen
bakis icerisinde dnemli bir yere oturmus “arzu” konusuna -Tura ve Evans’a atiflar yaparak - su sekilde aciklik getirmektedir:
Lacan’in teorisine gore “arzu”nun ne oldugu “objet petit a” kavrami ile aciklanabilir. Kiiclik a nesnesinin ne oldugu lizerine
birden ¢ok yanit verilebiliyor olsa da Lacan, nesne a’nin fantazide arzunun dayanagi olma islevini kazandigini belirtir. 1955
yilindan itibaren Lacan’in iizerinde durdugu bir konu haline gelen nesne a; Oteki ve ayna evresindeki imgesel ben ile
iliskilendirilir. Lacanyen psikanalizin ana kavramlarindan biri haline gelen nesne a, 6znenin Oteki’nde aradigi arzu nesnesi ve
ayni zamanda arzuya ivme veren, kaygiya neden olan nesnenin kaynagi olarak ele alinmistir. Gergek’in iginden ¢ikan 6znenin
gercek’te biraktigl bosluk bu kavramin en onemli 6zelligi olmakla birlikte 6zne, gergek’te olusan bu eksikligi tekrar
tamamlamak ister. Anne-bebek arasindaki iliski de boyledir. Onlar baslangicta bir bitlindir ve bebek aslinda hep bu
bitiinlige dénmeyi arzular. Ozne pargalanmis yapiyi tekrar birlestirmek, eksikligi gidermek, biitiinde var olmak ister. Biitiine
doénme arzusu insanlarin temel arzusudur (Yilmaz, 2021, s.432).

Erman Kacar, ayna dénemi ile simgesel bir matrise yerlestirilecek olan eksikligin Lacan’a gére bilingdisinin temelini
olusturacagini belirtir. Kagar, Lacan’in eksiklik kavramini bilin¢gdisi 6znenin yapisina yerlestirdigini ve bundan 6tlrl 6zneyi hep
Uzeri ¢izik olarak (S) gdsterdigini belirtmektedir (2019, s. 78). Dolayisiyla 6zne, eksikligin evi olarak varlik kazanacaktir. Cocuk,
kendini ispat etmek ve tam anlamiyla bir varlik kazanabilmek icin kiltir, dil ve uygarlik sahalarinda kendini ispatlamaya, var
olmaya calisacaktir (Sarup, 2004, s. 20). Lacan, dil olmadan insan 6znesinin olamayacagini diisiindr. Bununla birlikte ona gore
psikozlu bir insan, dil dizgesine yerlesememis bir insandir (Sarup, 2004, s. 22). Yapisalcilik kuramindaki 6gretiler tGzerinde
temellenen Lacanci dil gorisinde bir gésteren, daima baska bir gostereni gosterir; hicbir sdzclik s6zcelemeden bagimsiz
degildir. Bu noktada Lacan, anlamlama zincirindeki gosterenden gdsterene dogru gerceklesen bu kaymadan (kaydirmadan,
kayma uzakligindan) s6z eder. Her gosterenin anlamlamayi ancak olgunun kendisinden geriye dénerek alabilmesinden 6tiri
hicbir anlamlama edimi ne sonlandirilip kapatilabilir ne de belli bir doyuma kavusturulabilir (Sarup, 2004, s. 23).

Tipki Zamansiz'da oldugu gibi, tipki Gelincik ve Yilanbahgi’'nin Beyaz Elbiseli Kadin ve Benini olmasi gibi...

Baska Bir Dil Kurmak

Latife Tekin kendi sdylemine iliskin “Ben edebiyatin dili kullanarak dilin disina ¢ikma sanati oldugunu séyliiyorum. imgeler
yoluyla sezgiler uyandirarak okuru biling digsina gekmek isterim” (Tekin, 2019, s. 1) derken yazi yazma edimine dair su bilgileri
eklemektedir: “Gengken parampargaydim ve aci igimden fiskiriyordu, simdi 6yle degil. Yaza yaza zihnimdeki glriltiyi de o
pargalanmisligin getirdigi ugultuyu da hafiflettim. Sakinlestim” (Tekin, 2019, s. 1). Yazarin, bu alintida so6ziini ettigi
parcalanmislik duygusu ile bas edebilmek igin yaziya bir anlamda dil’e siginmasi onun Zamansiz' da kurguladigi karakterlerin
de gergeklestirmeye galistigl bir eylemdir.

Zamansiz adli yapitta kullanilan goésteren- gosterilen sistemi, metaforlar, riya, birbirinin yerine gecen karakterler, oglu ve
kizina iliskin duygularini anlatan anne rollinii Gstlenmeye calisan bir sevgili, “Eksik Kalan” alt basligi altinda dile getirilen baba,
sil bastan olusturulmasi arzulanan dil, yasanilan hayal kirikliklarini anlamak ve onarmak icin yazilmaya ¢alisilan hikaye gibi
birbirinin icine girmis anlasiimasi zor konular, bu yapitin Lacan ve onun 6gretileri ile anlamlandirilabilecegi diislincesini akillara
getirmektedir. Elbette bu yéntem, Zamansiz'in okunabilecegi diizlemlerden yalnizca birini olusturur. Daha 6nce de belirtildigi
Gzere eser, farkli okumalara acik bir yapi arz etmektedir.

Latife Tekin’in butiin eserlerinde oldugu gibi siirsel bir dile ve derinlige sahip olan Zamansiz; imgeler, alisiimadik
bagdastirmalar, devrik climleler, yansima sozclikler (Yilmaz, 2023, s. 463) ve metaforlarla donatilmistir. Okur, neredeyse sil
bastan olusturulmus bir dil havuzu icinde alisildik birkag s6zctglin yardimiyla anlama tutunmaya calisir. Tipki ylizmeyi yeni
0grenen birinin havuzun duvarlarindan yardim almasi gibi glindelik dile ait olan s6zcliklere tutunmak zorunda kalinir. Kurmaca
ilerledik¢e bu “Ust dil” daha anlasihr bir hal alir.

Bir trafik kazasi sonucunda Gelincik ve Yilanbaligi’'na donilisen karakterlerden Gelincik, “sana agiklamaya ¢alistim bunu,
bize ne oldugunu yasadigimiz seylerden yola gikarak bir hikaye kurabildigimizde anlayip kavrayabiliyoruz ancak” (Tekin, 2022,
s. 15) cimlesini sarf eder. Sonrasinda “farkindayim tabii ki, sabahin defterine yazdigim ctimleler seni ¢ileden gikariyor,
korkarim sorularina verebilecegim pek fazla cevabim yok, yol boyunca seslerimiz zamani yutan bilingdisina akip gitmis.”
(Tekin, 2022, s. 15) diyerek hikayelerinin adinin Kivrilarak Istyip Sénen Parilti oldugunu belirtir. Her ne kadar romanin ilk
sayfalarinda bu s6zler tam anlasilamayip havada kaliyorsa da romanin ¢6ziim bolimiinde roman kahramanlarinin ¢ocukluk
doénemlerinde yasadiklari travmalarla bu hikaye kurma girisimi arasinda bir baglanti oldugu anlasiimaktadir. Lacan, nevrotik
kisilerin sozle iyilestiklerini Ozellikle de kendi sozleri ile kendilerini ifade ederek, anlatarak tedavi olduklarini belirtir
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(Granzotto,2020, s. 1). Calismanin teorik bolimiinde Lacanyen 6greti anlatilmaya calisilirken insan psikolojisinin 6zellikle
yasamin ilk yillarinda dncelikle anne ve baba ile kurulan iliskiler merkezinde biyik 6lclide sekillendigi sdylendi. Saghkli bir
ailede cocugun gegirdigi evreler, Lacan’in bakis agisina gore anlatildi. Latife Tekin’e gore de “[alnne ile baba blylime siirecinde
bir armagan gibi”dir (Ozer, 2015, s. 23). Peki cocuk, Zamansiz adli romanin kahramanlari gibi travmalarla dolu bir cocukluk
dénemi yasamissa psikolojisi nasil sekil alir; olumsuz, tiksinilen, hatirlanmak istenmeyen konularin mekani bilin¢cdisi nasil
isler? iste Zamansiz sanki bu konunun psikanalitik hikayesini anlatmaktadir. Dil ve insan psikolojisi izerine 6zellikle Lacan
tarafindan yapilan arastirmalar gosteriyor ki insanlarin yasamlari; igine dogduklari ailenin, kiltirin, bakis agisinin dinamikleri
dogrultusunda sekillenir. Kullanilan dil, yasamlar igin hazir kaliplar Uretir. Bununla birlikte dil, insanlarin biling ve bilingdisi
yapilarini da sekillendirmektedir. Psikoloji lizerinde bu denli miihim bir etkiye sahip olan dil, ayni zamanda insan psikolojisinde
olusmus variklarin tamiri icin de bir pansuman gorevi Ustlenmektedir. Psikanaliz adi altinda gerceklestirilen bu tedavi
yonteminin temelinde dilin, anlatmanin, hikdaye etmenin psikolojik sorunlarin kaynagini bulup ortadan kaldirmasi
yatmaktadir. Romandaki kurguya gore ¢ocukluk dénemlerinde aldiklari yaralardan dolayi buglin mutsuz olan karakterlerin
kendi hikayelerini anlatmalari ve bir ¢ikis bulmayi denemeleri gerekmektedir. Bunu bagka bir dil kurarak, yeni bir hikaye
olusturmaya calisarak ya da bir film senaryosu yazarak asmaya calismis olmalari tam da Lacan’in 6gretilerinden “konusarak
tedavi” yontemini animsatmaktadir. Konuya bu baglamda yaklasinca roman, bastan sona kendi kendilerini psikanalizin icinde
bulan iki tutunamayan kahramanin hikayesine donmektedir.

Latife Tekin, “glindelik dilden ¢ok uzakta olusturdugu dilinde ve kurgu sisteminde ¢ift anlam olusturmaktan ve okur ile bu
sekilde oyunlar oynamaktan kagcinmayan bir yazardir” denilmisti. Yukarida da alintilanan “korkarim sorularina verebilecegim
pek fazla cevabim yok, yol boyunca seslerimiz zamani yutan bilingdisina akip gitmis.” (Tekin, 2022, s. 15) ifadesi tam da
anlamlandirmakta zorlanilan kurgu icinde okuyucuya bir seslenme olarak dastintlebilmektedir; zira romanin kurulum
asamasinda okuyucu roman gercgekliginin icine girmekte olduk¢a zorlanmaktadir. Bununla birlikte burada asil dikkatleri ceken
“zamani yutan bilingdisi” ifadesidir. Bu tamlamaya su ciimlede de yer vermektedir yazar: “Riyadan hayalden sayiklamadan
ibaret o kadin, zamani yutan bilingdisindan yansiyor sanki” (Tekin, 2022, s. 29). Buradan yola c¢ikarak romanin isminin
Zamansiz olmasi ile “zamani yutan bilingdisi” tamlamasinin baglantili oldugu sdylenebilir. Burada “bilingdisi “kavraminin
kullanilmis olmasi da manidardir. “Lacan’a gore bilingdisi bir dil gibi yapilanmistir. Dilin gdsteren ve gosterilen adi verilen
unsurlardan olustugunu soyleyen Lacan, bu iki unsur arasinda bir gizgi oldugunu dolayisiyla ikisinin birbiriyle higbir zaman
uyusmadigini belirtir. Lacan’a gore bilingdisi bu uyusmamazliktan olusur. Bilingdisini analiz etmenin dil aracilig ile
olabilecegini vurgular ve bilingdisinin kendisini siirgme, semptom, riya gibi alanlarda disa vurdugunu soyler” (Ucar ve Gengoz,
2019, s. 41). Bilingdisi, zamandan bagimsizdir. istenilmedigi ya da yasaklandigi icin bastirilan, unutulan anilari, arzulari,
¢atismalari, saldirganlik ve cinsellik gibi icglidUleri kapsar. Biling lizerinde dogrudan olmasa da giiglii bir etkiye sahiptir (Seving,
2019, s. 129). Oyleyse Lacan’in olusturdugu psikolojik paradigmalara tutunarak bir degerlendirme yapilacak olursa
Zamansiz’da g¢ocuklukta yasanilan ve bastirilan, hatirlanmak istenmeyen istismar, baba eksikligi ve sorunlu anne ile
kurulamayan saglkl iliski konular;; romanin kahramanlarinin kendi benliklerinden kagip baska bedenlere siginmaya
calismalarina ya da kendilerini “6tekilestirmelerine” akabinde yasadiklarini dile dokerek, hikaye haline getirerek kendilerini
sagaltmaya calismalarina yol agmistir, denilebilir. Romanin icinde olusturulan, oedipus-elektra komplekslerini animsatan;
fakat 6gretiye gore dislintildigiinde rollerin karistigl hikayede kadin karakter kendini, asik oldugu erkek karakterin annesi
roliinde kurgulamak istemis; bu sekilde belki de cocuklukta ebeveyn tarafindan olusturulan yaralar sarilmak istenmis; ancak
basarili olunamamistir, denilebilir. Elbette bu yorumlama, farkli okumalarda farkli sekiller alabilir; ¢ciinkii romanin kaygan
zemininde yapilan bu tir saptamalari dogrulayacak cok fazla veri bulunmamaktadir. Yapitin diiz yazi olmasina ragmen siir
dilinde oldugu gibi yer yer kapali anlam ve kurguya sahip olmasi, romani anlamlandirmayi gliclestirmektedir.

Dil, anlatma ve hikaye etme ekseninden uzaklasmadan, postmodern unsurlar barindiran romanin bazi bolimlerinin,
kahramanlarin arasinda gecgen farkli punto ve yazi stillerinde yazilmis mesajlasmalari icerdigini de belirtmek anlamli olacaktir.
“Ask cocuklukla ilgili olabilir ama gercekte ne yasadigimizi bir ask hikayesi kurarak anlayabilecegimizi sanmiyorum hi¢” (Tekin,
2022,s.101) 6rneginde oldugu gibi. Ayrica romanda birbirine baglanmis uzun ciimleler nedeniyle nokta isaretinin belirgin bir
sekilde az kullanilmis olmasi da dikkat ¢ekicidir. Bu durumun yine yeni bir “dil” kurma ¢abasiyla baglantili oldugu, agizdan
bosalircasina akip giden sozciklerle bir iliskisi oldugu asagidaki alintidan da anlasilmaktadir.

Yakinhgimizin yurdu kayip giden yollar, dokunakli ¢ocuklugumuz, annelerimizi korumak igin séyledigimiz yalanlarin
hikéyesiyle olmayan bir ara yerde atildi bu diigiim biliyorsun, kalbimize gémiip sustugumuz seylerin agzimizdan
bosalmasiyla; birbirimize agcilma heyecanimizin benzersizligiyle ¢arpildik ve baska bir duygu dili kurmamiz gerektiginin ikimiz
de farkindaydik, neden yapamadigimizi tartisma firsati bulabiliriz umarim, daha iyisi konusmaya ihtiyag duymadan
kurabilmek o dili (Tekin, 2022, s. 98).

Romanda kurulan ciimleler; 6rnekte de goriildigi gibi duraklama yapmadan, biitiin yogunluguyla boca edilmek istenmekte,
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ozellikle “kalbimize gémip sustugumuz seylerin agzimizdan bosalmasiyla” ifadesi dikkatleri cekmektedir. Uzun zamandir
soylenmeyip susulan bazi gercgeklerin icini dokercesine dile getirilerek bundan kurtulmak istenmesi eylemi, Lacan’in nevrotik
kisilerin sozle iyilestikleri, 6zellikle de kendi sozleri ile kendilerini ifade ederek, anlatarak tedavi olduklari yonindeki tezini
animsatmaktadir. Ne yaziktir ki roman kahramanlarinin bu girisimi istenilen hedefe ulasamaz. Hikaye ve konusma iyilesmek
icin yetmedi, baska bir dil lazim, diyen roman kahramanlari her ne kadar yaralayici ¢ocukluk hikayelerinin ortak paydasinda
birlesiyor olsalar da birbirlerinin yaralarini sarmayi basaramazlar.

Hikaye kurarak sikintilardan kurtulma arzusu ilging bir sekilde agiz, dil, dis gibi sdzcliklerle birlikte kullaniimakta ve ayni
zamanda bu sozciiklerle kurulan climlelere cinsel gagrisimlar yiklenmektedir. Aslinda bir anlamda hedef sasirtiimakta, okur
ile “oynasma” (bu sozciik romanda gecer) istenmektedir sanki. Romandaki sevisme, dillesme olarak da distndlebilir. Dis
s6zcligu de yer yer “incitici bir séylem” yerine kullaniimaktadir.

Elini sokup utanilasi sayiklamalarla actigin agzimda parmaklarinin dayaniimaz lezzeti kalmis, bir teklifim var sana,
kurdugun hikdyeden yola ¢ikarak ne yasadigimizi anlayinca terk edelim bu gélii Gelincigim, unutalim sazhgin hisirtisini. Kolay
degil dyle diisiindiigiin kadar bu, dislerim tadini sayikhyor hala, kurtulmak istiyorsan 6p beni, bir daha kaybolalim énce, siirsiz
unutamayiz yasadigimiz o issiz kavusmayi, agiz agiza gegisi, dilin yutulusunu; teklifin buysa siirimizin bir adi olmali sevgilim,
Kan ve Dis (Tekin, 2022, s. 20)

Klasik romanlarda olaylarin akisina odaklanan ilgi, bu metinde yazilis slirecine, simdi yaziliyor olmasina, anlaticinin tekrar
degisip degismedigine, sozciklerin cok sayidaki cagrisimlarina, siirsel dile ve bunu anlamaya odaklaniyor. Anlaticinin degisken
yapisi da metni okumayi, anlamayi zorlastiran 6zelliklerden biri olmakla birlikte romanda dile verilen 6nemi destekleyen
unsurlardandir. Romandaki hayal-gercek iliskisi/celiskisi de romani anlamlandirmay zorlastiran unsurlardandir. “__ Gergek
degil o kadin sevgilim, hayal ___icine diistigiimiiz gol kadar gercek Gelincigim!..... Riiyadan hayalden sayiklamalardan ibaret
o kadin, zamani yutan bilincdisindan (abg) yansiyor sanki” (Tekin, 2022, s. 28-29).

Temeline “dil” unsurunun yerlestirildigi ve diger her parcanin bunun etrafina dolandigi romanda su ciimleler, carpici
mesajlar vermektedir: “... bir glin beni tek bir seyden mahrum etmemeye karar verirsen, bu cimlelerin olsun” (Tekin, 2022,
s. 35). “Bilinmez Bir Yakinlik igin Dil Kurmak: bu sabah yeni bir sayfa agmistim kendime, taptaze baska bir metin icin yeni bir
sayfa, metnin basligl kendiliginden dogdu, zihnimde sirrini ¢6zemedigim bir imge titresiyor son ¢ dort glindir, dlizyazi-siir
havasinda bir seyin imgesine benziyor, dile gelsin diye yakinina sokulup bakmaya ¢alisiyorum ben de, daha iyi gérebilmek igin
yapabildigimce blyltecegim bu imgeyi” (Tekin, 2022, s. 39). Burada da goruldiigu Gzere “imge” s6zcUglinin kullanim sekli de
romanda dikkat ceken unsurlar arasinda yer almaktadir. Kamil Tuzgél’iin “Lacanyen Psikanalitik Kuram ve Oznenin Konumu”
baslkll makalesinde Homer’den aktardigina gore Lacanyen psikanaliz anlayisinda imgesel; ben’in diinyasi olmakla birlikte
6zdeslesmenin, duyu algisinin, bir birlik duygusunun ve de dil edinimi 6ncesi dénemin evresidir(2018, s. 46).

Hikayeyi Gelincik kurar; ama Yilanbaligi'nin bu hikayeyi begenmedigini dusinir. Her ne kadar gocukken yasadiklari
travmalar birbirine benziyorsa da Yilanbaligi ortak bir hikdyede, ortak bir dilde kendisini sagaltamayacagini disindiigu,
anladigl i¢in Gelincik ile dillesmekten, ortak bir dil kurmaktan kagmaktadir ya da 6lmus oldugu icin ortak bir hikaye
kurulamamaktadir. Bu durumdan biiyik bir izinti duyan Gelincik, sunlari séyler: “Baska bir hava geldi Uistiine, bir anda
degistin sen, apacik gériniyor iste, begenmiyorsun kurdugum hikayeyi, yasadigimiz seyi anlama hevesin kacti, su ¢antanin
ugursuz golgesini kaldiracak misin aramizdan soéyle bana, yoksa anlamamakta israr mi edeceksin, ikimizin yakinligina bilingdisi
bir midahale bu yaptigin sey” (Tekin, 2022, s. 41). “Bir dil kurmaliyiz, sadece asik olmak icin degil yasamak icin de, sevismek
icin de, dolunayi izlemek, parmaklarimizla dislerimizi sékmek icin de” (Tekin, 2022, s. 94). Travmatize edilmis bir cocukluk
ortak paydasinda bulusmus iki kisinin yeni bir dil kurarak, yeni bir hikaye kurarak gecmislerini silip yeni bir bilingdis
yapilandirma isteklerine ve/fakat gegmisin travmalarinin agirligi altinda ezilip bunu basaramama hikayelerine ve bu konuyu
anlatan romanda kullanilan dilin anlasilmasinin zor olmasina sasirmamak gerekir; ¢liinkli cocukken yasanilan travmalar,
bilincdisinda dyle bliylk sorunlar olusturmustur ki icinden ¢ikilamaz sorunlu bir psikoloji, bilingdisi olusmus ve bu da elbette
dile yansimistir. Dolayislyla yazar tarafindan, s6z konusu sorunlu ¢ocuklugu anlatan 6zel bir dil olusturulmus ve bununla
roman kahramanlarinin yeni bir dil kurma istegi anlatilmistir. Normal sartlarda anne ve baba figlirlerinin cocukluk psikolojisi
Gzerinde olusturacagi olasi etkilerin bu romandaki kadin ve erkegin icindeki cocuklarda negatif yénde oldugu goriilmektedir.
Ayrica psikanalizde ya da Lacanyen sdylemde “eksiklik” olarak alti cizilen konular, bu karakterlerin hayatinda “beklenilen
babanin bir tiirli gelmeyisi” Gzerinde toplanmistir.

EKSIK KALAN

... Sana birgok bos sey anlattim ama biitiin ¢cocuklugumu babami bekleyerek gegirdigimi anlatmadim iste, kaza sonrasi
babanin tasinip gétiiriildiigii yerden eve dénmeyisi gibi benim babam da ufukta belirmiyordu hig; glinler aylar yillar boyunca
babalarimizin bizi beklettigi gibi beklettin beni, gelip gelmeyecedini bile séylemeden, ilk acili anilarimi deprestirip
canlandirmak istercesine (Tekin, 2022, s. 114).
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Bilindigi lzere Lacan’in ortaya koydugu gorisler, Saussure’lin disiinceleri Gzerine insa edilmis yapisalcilik ve yapisalcilik
Otesi bakis acgilarindan etkilenmistir. Dolayisiyla metni anlamlandirmaya calisirken bazi bélimlerdeki anlam kapalligini asma
noktasinda yapisalci dilbilimin bakis acisi aydinlatici olmaktadir. “Yapisalci dilbilime gore dis diinya, kesintisiz bélinmemis
biyik bir yigin, bir biitiindiir ve dil bu yigini anlasilir kilmak icin boler. Ornegin dilden dnce tas, kaya ve maden ayrimi yoktur
ama biz bitunu tas sinifi, kaya sinifi, maden sinifi olarak birimlere ayristirir ve boylece diinyayi kavranilir, anlasihir hale sokariz”
(Moran, 1999, s. 189). Hakikaten insan, cevresinde gérdigl nesnelere bir isim vermezse nesneler, bir yigin olmaktan 6teye
gecemez bununla birlikte benzer niteliklere sahip nesneleri bile farkli 6zelliklerine gore isimlendirmek hem onlarin varliginin
tescillenmesiyle iliskili bir konudur hem de diinyayi daha anlasilir bir hale sokar. Yiginlarin isimlendirilerek detaylandiriimasi,
dil ile varliklarin somutluk kazanmasi yoluyla insanin diisiince diinyasinin sinirlari genisler. Zamansiz adli romanda da Gelincik
ve Yilanbaligl’'nin kimi zaman monolog kimi zaman da diyalog seklinde aktarilan distinceleri icinde yer alan su bélim, gecmise
dair hatirlanmasi istenilmeyen ve bazilari bilingdisina stpurilen kimi konularin adinin konulmasindan cekinildigini
gostermektedir:

Ahengimizi koruyacagindan o kadar emindim ki, yoksa béyle sevip 6zleyebilir miydim seni hig, dikkat et bozma aramizdaki
esitligi demistim, hatirlamadigini séyleme sakin bana, adi konmus bir liziintliimiiz olmasindan korktugumu basindan beri
biliyordun, Ufka Bakarak Sevgiliyi Cevapsiz Birakma (Tekin, 2022, s. 27).

Uziintiiniin adinin konulmasindan neden korkulur? Bir seyin adinin konulmasi, onun varliginin ilan edilmesi ile baglantil
bir konudur. Zamansiz adli romanin kahramanlari, gegmiste yasadiklari bazi travmalari isimlendirmeyip unutmay: tercih
etmek zorunda kalmislar ancak bilingdisina itilmeye ¢alisilmis, ¢6ziime ulastiriilmamis bu sorunlar, Gzlntiler onlari rahat
birakmamistir. Tek care bunlarla yizlesip, bunlara bir isim verip dile getirerek konusulur hale getirmek ve bu travmalari
bilingdisindan stiptirmektir. Yapisalci 6gretinin mantik dizgesinden yola cikilarak bir yorum yapilacak olursa bir Giziinti yigini
halinde duran travmalarin teker teker adi konuldugunda bunlarin bir somutluk kazanmis olacagl sonucuna ulasilabilir. Bu
sayede adi konulmus sorunlar dile getirilebilir, hikaye edilebilir, anlatilabilir. Bunlarla ylzlestikten sonra da yeni bir dil, yeni
bir hikdye yazilarak yeni, mutlu bir hayat kurulabilir diisiincesinin roman kurgusundaki varligindan s6z etmek yanlis
olmayacaktir.

Yazinin teorik kisminin anlatildigi bélimde Lacan’in “b6linmis 6zne” disiincesinden s6z edilmisti. Beyaz Elbiseli Kadin ve
Benini arasindaki yazismalarin okundugu bir bolimde soylenen su sozler de Lacan’in gorisleri ya da psikanaliz devreye
sokulmadan pek anlasilacak gibi gériinmemektedir. “Aklima senin de benzer bir béliinme yasiyor olabilecegin geldi’. ‘insan
ikiye yarilmaz, insan yarilir igcinden, ge¢misinde tirll kiliga biirinmis her yas ve acidan tiirli ¢esit kendi fiskirir’ (Tekin, 2022,
s. 62). Aslinda Gelincik ve Yilanbaligi her ne kadar Beyaz Elbiseli Kadin ve Benini'nin metamorfaza ugramis halleri iseler de
Lacan’in bilingdisi tanimina gore disliniildiglinde bolinmis 6znenin bilingdisi 6zne bolimidirler demek, ¢cok daha isabetli
bir yaklasim olacak gibi gériinmektedir. Bu haliyle Zamansiz adli roman, iki ayri roman karakterine uygulanmis edebi bir
psikanaliz gibi gbriinmektedir.

Sonug¢

Post-yapisalct Derrida’ya gore yazinsal metinler hem anlami belli olmayan belirsizlikler tasir hem de sdylemek
istediklerinden farkli seyler de soylerler. Ayrica yazinsal metnin yazari, séyler gorindtginden farkh bir anlami da dile
getirdigini bilir (Moran, 1999, s. 204). Her ne kadar bir metni her okuyan farkli yorumlamalar yapabiliyorsa da belli bir anlam
noktasinda birlesilebilir; ancak Zamansiz bu dislinceyi dogrulamak i¢in pek de uygun bir metin gibi gériinmiyor, denilebilir.
Bu calismada Zamansiz adl romanda sik sik atif yapilan “dil” konusu tzerinde duruldu. Konunun ele alinma sekli, Lacanyen
ogretinin dil ve bilingdisina yaptigi gondermelerle ortlistigi icin metin bu yontemle anlamlandiriimaya calisildi. Nihayetinde
Zamansiz adli romanda yer alan karakterlerin travmatize edilmis cocukluk donemlerinden kaynaklanan sorunlar
yasadiklarinin alti ¢izildi ve romanin iki ayri roman karakterine uygulanmis edebi bir psikanaliz gibi goriind(igi ortaya konuldu.
Bolinmis 6zne, bilingdisi, kompleksler, dilleserek, anlatarak, hikdaye ederek ge¢mis travmalardan kurtulma c¢abasi gibi
konulardan so6z edildi. Lacan’in nevrotik kisilik 6zellikleri gdsteren kisilerin “s6z” ile , “dil” ile iyilesmelerinin mimkiin oldugu
disiincesi bu ¢alismanin kuramsal alt yapisinin ana eksenini olusturmustur. Nevrotik kisilerin 6zellikle kendilerine has
sozcelemelerle olusturduklari anlatimlarinin psikolojik baglamda iyilesme etkilerinin oldugu Lacan tarafindan ortaya konulan
tezlerden biridir. Zamansiz adli romanda yer alan karakterlerin travmalarindan kurtulmak icin baska bir dil kurma, anlatma
istekleri; hikdye ve senaryo yazma erekleri bu baglamda degerlendirilmistir. Romanda sik sik “dil”e atif yapilmasi, anlatimin
“dil”e ve bilingdisina odaklanmis olmasi, karakterlerin “dil” ve bilingdisina iliskin ifadeleri Lacan’in bilingdisi ve dil konular
hakkindaki 6gretisini bu ¢calismada metod olarak kullanmayi gerekli kilmistir.

Zamansiz adl yapit hem okurlarina hem de elestirmenlere farkl bakis acilarina gore farkli metinler Gretebilen bir
romandir. Yapit; postmodern, ekoelestirel, yapisalci, post- yapisalci kuram gibi farki yontemlerle irdelenmeye acik bir yapi arz
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etmekte; farkli degerlendirmeleri, calismalari davet etmektedir.
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